
1A2-H BIPOD SLING SWIVEL STUD 13.5-23" SOLID BASE

Features: Extends from 13 ½” to 23” Smooth Legs Two-piece leg construction
Solid Base Attaches to the Sling Swivel Stud Ultralight weight – 15 oz For prone
or sitting position 100% Made in the USA. Material: Heat treated steel and hard
alloys Hard Rubber Leg Caps Finish: Anodized Black

Attributes

Name: 1A2-H BIPOD SLING SWIVEL STUD 13.5-23" SOLID BASE
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 430104202
Mfr. No.: 1A2-H
Color: Black
Feet Material: Steel
Height: 13.5 to 23
Style: Sling Swivel Stud
Delivery weight: 0.426kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 381mm
UPC: 051156011280

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1A2H BIPOD HARRIS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1A2H BIPOD HARRIS! Dieser BIPOD ist für eine sichere und effektive
Nutzung konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe den BIPOD regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den BIPOD nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit dieser Anleitung.
Halte den BIPOD außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung des BIPOD geeignete Schutzausrüstung trägst, wie z.B.
Schutzbrille und Gehörschutz.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schießstöcken.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der BIPOD auf einer stabilen und ebenen Fläche montiert ist, um ein Umkippen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass der Sling Swivel Stud korrekt und fest am Gewehr angebracht ist.
Verwende den BIPOD nicht, wenn er beschädigt ist oder wenn Teile fehlen.
Vermeide es, den BIPOD bei extremen Wetterbedingungen (z.B. starker Wind, Regen) zu verwenden.
Achte darauf, dass keine Personen oder Tiere in der Nähe sind, während du den BIPOD verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entpacke den BIPOD und stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
Befestige den BIPOD am Sling Swivel Stud deines Gewehrs, indem du die Befestigungsschraube
festziehst.
Stelle die Beine des BIPOD auf die gewünschte Länge (13.5" bis 23") ein, indem du die
Verriegelungsmechanismen betätigst.

Nutzung:

Positioniere das Gewehr sicher auf dem BIPOD, sodass es stabil steht.
Achte darauf, dass du eine bequeme Schießposition einnimmst, entweder liegend oder sitzend.
Überprüfe vor jedem Schuss die Stabilität des BIPOD und die Position des Gewehrs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den BIPOD gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des Produkts, wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen Händler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich an alle Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des 1A2H BIPOD HARRIS
zu gewährleisten.
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1A2H BIPOD Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1A2H BIPOD. This product is designed to enhance your shooting experience by
providing stability and support. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the bipod before use to ensure it is in good condition.
Use the bipod only for its intended purpose and in accordance with these instructions.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using the bipod to avoid accidents.
If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the bipod is securely attached to the sling swivel stud before use.
Do not exceed the weight limit specified for the bipod.
Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces.
When in the prone or sitting position, ensure your body is stable and balanced.
Always maintain a safe distance from others when using the bipod.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify the Sling Swivel Stud: Locate the sling swivel stud on your firearm.
Attach the Bipod: Align the bipod with the sling swivel stud and attach it securely. Ensure it is locked in place.
Adjust the Legs: Extend the legs of the bipod to your desired height (between 13.5 inches and 23 inches).
Ensure the legs are locked in position.

Usage

Positioning: When using the bipod, position yourself in a stable stance. Use it in either a prone or sitting
position as needed.
Stability Check: Before firing, ensure the bipod is stable and securely positioned.
PostUse Care: After use, retract the legs and detach the bipod from the firearm if not needed.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 1A2H BIPOD, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1A2H BIPOD. Thank you
for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Bipied Harris 1A2H

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied Harris 1A2H. Ce guide de sécurité vise à vous fournir des informations essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le bipied est en bon état avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le bipied.
Utilisez le bipied uniquement pour les applications prévues.
Gardez le bipied hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement les pièces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le bipied de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bipied est correctement fixé à l'œillet de sangle avant utilisation.
Utilisez le bipied sur des surfaces stables et planes pour éviter tout basculement.
Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes.
Portez des gants de protection si nécessaire lors de l'installation ou du réglage du bipied.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Bipied

Dépliez les jambes du bipied jusqu'à la hauteur souhaitée (entre 13,5” et 23”).
Fixez le bipied à l'œillet de sangle de votre arme à feu en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que les jambes sont bien verrouillées en place.

Utilisation du Bipied

Placez le bipied sur une surface stable.
Ajustez la position des jambes si nécessaire pour un meilleur équilibre.
Utilisez le bipied pour soutenir votre arme dans une position couchée ou assise.
Ne forcez pas le bipied audelà de ses limites de conception.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en acier.
Si le bipied est endommagé, détruisezle de manière sécurisée pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre bipied
Harris 1A2H. Restez vigilant et informé sur les mises à jour de sécurité via les plateformes officielles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede Harris
1A2H

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipiede Harris 1A2H. Questo prodotto è progettato per fornire stabilità e supporto durante
l'uso di armi da fuoco o strumenti di mira. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bipiede solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede se presenta parti danneggiate o difettose.
Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza il bipiede su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il limite di peso raccomandato.
Assicurati che il bipiede sia completamente esteso e bloccato prima dell'uso.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia.
Evita di utilizzare il bipiede in prossimità di persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Estendi le gambe del bipiede fino alla lunghezza desiderata (da 13,5" a 23").
Assicurati che le gambe siano bloccate saldamente in posizione.
Fissa il bipiede al gancio della cinghia, assicurandoti che sia ben fissato.

Uso

Posiziona il bipiede su una superficie stabile.
Regola l'altezza del bipiede secondo le tue esigenze.
Assicurati che il bipiede sia ben posizionato prima di appoggiare l'arma o lo strumento di mira.
Utilizza il bipiede sia in posizione prona che seduta, a seconda delle tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il bipiede nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Considera il riciclaggio delle parti in acciaio e plastica, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, domande di sicurezza o assistenza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web del produttore.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il Bipiede Harris 1A2H in modo sicuro e responsabile. Grazie per la tua
attenzione e buon utilizzo!
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1A2H BIPOD HARRIS Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1A2H BIPOD HARRIS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Käyttöasennot: Varmista, että käytät tuotetta joko makuu tai istumaasennossa.
Kuormitus: Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormitusta.
Pinta: Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa tai muulla vakaalla pinnalla ennen käyttöä.
Suojaus: Käytä kumijalkasuojia estämään liukumista ja vahinkoja.
Säilytys: Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä bipod hihnan kiinnityspisteeseen.
Varmista, että bipod on tiukasti kiinni ja ei pääse irtoamaan käytön aikana.
Laajenna jalat 13.5” 23” korkeuteen tarpeen mukaan.

Käyttö:

Aseta bipod maahan tai muulle tukevälle pinnalle.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen.
Varmista, että bipod on tasapainossa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista, onko tuotteen osilla erityisiä kierrätysohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotevaroitukset ja päivitykset.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1A2H BIPOD HARRIS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för 1A2H BIPOD HARRIS

Introduktion
Tack för att du valt 1A2H BIPOD HARRIS. Denna bipod är utformad för att ge stabilitet och stöd under skytte. För att
säkerställa din säkerhet och säkerheten för andra, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bipoden är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda bipoden på ojämna eller instabila ytor.
Använd inte bipoden om den är skadad eller om delar saknas.
Kontrollera att remfästet är ordentligt fäst innan du placerar något på bipoden.
Använd bipoden endast för dess avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden

Ta bort bipoden från förpackningen och inspektera den för eventuella skador.
Fäst bipoden vid remfästet genom att följa instruktionerna i användarmanualen.
Justera benens längd genom att dra ut dem till önskad höjd (13,5" till 23").
Kontrollera att benen är ordentligt låsta innan användning.

Användning av bipoden

Placera bipoden på en stabil yta.
Justera vinkeln på bipoden för att passa din skytteposition, antingen liggande eller sittande.
Säkerställ att vapnet är korrekt placerat på bipoden innan du börjar skjuta.

Underhåll

Rengör bipoden regelbundet för att förhindra korrosion och slitage.
Kontrollera regelbundet att alla delar är intakta och fungerar som de ska.

Avfallshantering
Vid avfall av produkten, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn delar av produkten när det är möjligt, speciellt metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.


